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NI R ROV eJl=T@l Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.

e This installation manual is intended for the technician who performs the installation and wiring of the product.

e A separate user's manual is provided for customers who operate the product after installation.
Be sure to read the user’'s manual before operating the product.

A WARNlNG Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.

A CAUTION Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

[RIWEISETR CIMAONIEN Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.
e Diese Installationsanleitung richtet sich an die Techniker, die die Installation und Verkabelung fiir dieses Produkt ausfiihren.

e Fir die Kunden, die das Produkt nach der Installation verwenden, steht eine separate Bedienungsanleitung zur Verfiigung.

Lesen Sie stets die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.

A WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar gefahriiche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung fiihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgeman ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum
Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.

A VORS|CHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen. (Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

AVIEETREIETNE Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel a un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.
e Ce manuel d'installation est destiné au technicien qui effectue I'installation et le cablage de I'appareil.
e Un mode d’emploi séparé est fourni aux clients qui utilisent le produit aprés l'installation.

Veillez a lire le manuel d'utilisation avant d’utiliser le produit.

A AVERTISSEMENT  Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.

A ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de légéres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

INAIECEIRAIEINGEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede l'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.
e Questo manuale di installazione deve essere utilizzato dal tecnico che esegue l'installazione e il cablaggio elettrico del prodotto.
e Un manuale dell'utente separato & fornito per i clienti che utilizzano il prodotto dopo l'installazione.

Assicurarsi di leggere il manuale dell’'utente prima di mettere in funzione il prodotto.

A AVVERTENZA indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se l'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.

/\ ATTENZIONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

VIECEIRIEINEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacion de estos procedimientos.
e Este manual de instalacion ha sido elaborado para el técnico que lleva a cabo la instalacion y el cableado del producto.
e Se proporciona por separado un manual del usuario para los clientes que usaran el producto después de la instalacion.

Asegurese de leer el manual del usuario antes de utilizar el producto.

A ADVERTENCIA Indica una condicion de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacién se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de
funcionamiento.

A ATENCION Indica una situacién potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).

BREET: ETZEERN
o RENICARBERBFEE L brb0L. ELSRBLTREEL, \
o CRBEG S, ERPEEOERICRREN TSR - BABROASELEDE LT,

To Installers or Contractors

e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
e If there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of USER's manual and contact your nearest PATLITE Sales Representative.

Fir Installateure und Fachpersonal

e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemafie Verwendung zu gewahrleisten.
e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Ende bedienungsanleitung Anleitung und wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen
PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

Aux installateurs ou aux entrepreneurs

e Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Si vous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figurant a la fin de ce mode d’emploi de I'appareil et contactez votre représentant de vente PATLITE le plus proche.

Per gli installatori o gli appaltatori

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di Manuale dell’'utente e contattare il piu vicino rappresentante di vendita PATLITE.

Para instaladores o contratistas

e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacion de contacto que se encuentra al final de Manual del usuariopéngase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas
cercano.
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BHEVICTEZAPMDANDBE., MENDEBEEEZRARICHSTZHIC, BTHTFIWRKTEE RDELSICEHBELTVET,

In order to prevent any damage to the user and other personnel or to assets, note the following:

2L EDTxE | Safety Precautions

@ gk, KT EREYT > TCHIHE>TLEEL, ¥V 3— MEZRHEBRDEHEPREDERIHY £,

@ JO— T E@EEENBRIERESLED D, BTEBREEYTI>THSETHE>TLIEEL,

@ FEUREBEGRETHERAL LT, (VO—TENLIEEOME. FRIZLEVTLIEEL, )

@ TEAHSKRBIIMNTEFEENEELTLRETY, KE - &K - BFREDBRHLDY £,

@ AR ARZEERDRLZEN TOHERAITNZBEICIN T HERZEEZREL. F—DARES - MERERDHIC. OB EDOHBEST
5o TLIEEL,

@ AEREMMEICEY ST E ARRBEEATHMITE o). BHOAN—ENTIE, AR5 BTz LEWVRICEDEEL TR
TV, B - BTFREDRREZYIEREICBERTT,

A EE|

@ JO— T EDMERRIS. BTIRERME SHEAEEL,
BRICIE TERRO ISTRINRE 1 —REREDFHITUT ANTLEEL,

@ FURLBGERET A A v FUNDREREBGRICIFARS TN TLIEEL, BEOREELY ET,

@ /A XTKY mBEE P T —FEHE L B BRI EDHYEIDT, BB/ A RDDIFVIHFRICE D 1T TLEEL,
/A REZVTRETRIABERTNE T L. WRFEGOETORREEY ET,

A WARNING

@ Make sure the power is off before wiring, repairing, or replacing parts to avoid a short-circuit, electric shock, or burns.

@ Use this product in a properly maintained condition.
(If parts such as the Case or Dome are damaged, they should be repaired.)

@ Do not use this product with the Case or Dome damaged or removed in order to avoid an electric shock.

@ If installing this product requires construction work, ask a specialist in order to avoid electric shock, fire, or personal injury.

@ When this product is used for security purposes, it should be inspected daily. In case a malfunction should occur, it is recommended that this
product be used together with other security products.

@ Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a
machine cover.

/\ CAUTION |

@ When replacing parts, such as Dome or fuse, be sure to use those specified in this manual.

@ For safety measures, make sure to connect an external fuse to the power source as shown in the wiring examples.
@ Do not touch the electronic components except for the switch that controls the flashing frequency.

@ Noise interference may cause the flashing frequency and buzzer cycle to become remarkably fast.

B8R / Model Number Configuration A

PES- A-[] PEW- AB-

T A ? 7y
TREE - ERBE T 9% ¥
24: AC/DC 24V 2] 24:AC/DC 24V =4 - 7Y Eizi]
100: AC 100V R: 75 100: AC 100V g R:7f
120: AC 120V Y& 120: AC 120V B :gfT-JH—| |YV:&E
200: AC 200V G:#x 200: AC 200V G:g
230: AC 230~240V B:& 230: AC 230~240V B:&

PES-LILICIA-[] PEW-LILC AI?-‘_

Rated Voltage . Rated Voltage
2424V ACIDC Luminous Color 24: 24V AC/DC Buzzer
100: 100V AC R:Red 100: 100V AC Blank : None Luminous Color
120: 120V AC Y :Amber 120: 120V AC B :Buzzer | | R:Red
200: 200V AC G:Green 200: 200V AC Y :Amber
230: 230 - 240V AC B :Blue 230: 230 - 240V AC G;Green
B :Blue
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PEW #! /| PEW Type

WK ZBDEFF / Part Names BEERD4FE / Part Names
Jyo—>7
Dome
RREEEIBAA Y F
— — Flash Frequency S N
/ \ / \ Adjustment Switch \ ThC 14 \
go—>7/1\yE (1/8) A
O-ring Accessory
s s ks Screws o
TE=== === 7—_1 TE=== =T ==
/ Case
ZEED O |
; - - Volume Knob
FEeE T “H’UH]F# Bk v F 2 (378) Me—— || |
Signal Wire 1 Waterproof Sheet = %—
e — Fuk (TR) (&SR
Power Wire AC/DC24V Accessory Nuts %/ Signal Wire
AC120V-AC230V  AC100V-AC200V
— AC/DC24V T
24V AC/DC 100V AC/ 200V AC fEBR AC120V-AC230V AC100V-AC200V | poi e
120V AC/ 230V AC Signal Wire ower THire
- 24\ AC/DC 100V AC/ 200V AC
BIRAR 120V AC/ 230V AC
Power Wire
PES & / PES Type PEW # / PEW Type
BB EBDTE / Dimensions W EEBDT % / Dimensions
_ 282 _ ) 282 - - 282 - - 282 -
i i — 1 — 1
=~ ~ 1 1
1 1
| | | |
v ! ¥ ! Y | Y |
i | y | A i A i
1 1
2 | 3 | _ | 107 _ _ | 8107 _
T T w0 o | o Yo} B | o
. | . . | ; ~ ! = !
B ' Y ' | |
e & . .
i S—kmpngy E_—_ === V=== |
3—M4 RRiR100073 ?\(JCJ\?%EE " EAR070"T | w0 |
l,;icvgetp V\;ﬁz%(()lt)”_g P q Power Wine 97073 Power Wine 97073
e 200V AC 52458707 52458707 |

Signal Wire 900*73

AC/DC24V-AC120V-AC230V
24V AC/DC / 120V AC / 230V AC

-_—

O—FEREAKY
EIF#R1000"7)

Length from Exit

Power Wire 1000*73

15548290075

Signal Wire 90073

Signal Wine 870*7§

AC/DC24V-AC120V-AC230V
24V AC/DC/120V AC/230V AC

Signal Wine 870*7§

AC100V

100V AC

v ———

200V AC
(BAiZ © mm)
(Unit: mm)


user
生産終了


EERT

Production end

ﬁ {3+ A% | Installation
Aiiﬁl

@ HffiE. IREHDE L TDREDS BISFICEVI T TIREL,
@ EANRKREETNZIHEI. MEXUEEHRODET I IEBHT T LT,

/\ CAUTION |

@ The installation must be done where the surface has enough strength and less vibration.
@ If the product is installed in an outdoor location, do not install it sideways or upside-down.

@ BT EANEUYIRDMIZEH T x> TLIEEL,

O EDSY b, Ty I vEERAVTERELTIIREL,

@ JH—{HRDBE. AEICKYBEHLNEDY FTOTIIMITFICARZRR LTI ZEL,

@ Drill the surface where the product is to be installed.

@ Affix the product with the necessary accessory nuts and washers.

@ Models with buzzers can be heard best when the alarm is aligned from the front direction. Therefore, make sure the product is facing the correct

direction before installing it.

PES #! /| PES Type PEW & /| PEW Type

O FERZEY S 2ENERAROMIZE & O AYEZEEY ST ZENBIROMIZS x> TLIEEL,
DTLIEW, ( TEMEUHEB) ZFAY 2 &EFTT, )
( TER{JEUAEA | ZFIFEY % EEFITY, ) @O NBDRHAK/INY F U ZEE, TOLEICHMZERBEL TLEEL,
@7 RIFOBRNBDS Y b Ty vEZERBWNT (O—F#EE L, O— FTHLULESE)
EfmEIcLohY ERELTLREL, G 2RLEHDHRIFMBDRLC. F v MeSNZEHIFTI58) 2BV T, 3RLEHDGZFIEFMBD
2yEVRCZAVTERELTIREL,

(@ Drill the surface where this product is installed, and (@ Drill the holes for the product to be installed, and use “Template ‘A” for easy installation.
use a template for easy installation. @ Place the waterproof sheet down and install the product on it. (Refer to the following figures.)

(2 Affix the product securely with nuts and washers. (3 Select the preffered installation procedure:
* For two-point installations:
Fix the product with the accessory nuts and screws.(The case of drill 5)
* For three-point installations:
Fix the product with the accessory tapping screws.

W2571E& / Two-point installation W3 551E& / Three-point installation
/M iR T
~ Accessory ‘ l
o screws b
[ . IS 1S
=8 € €
== \\ b i
¥ B &
1S X X
L L s '8 £E
VIOV T Y © == };E ©
=2 o =
U U I A A KE KE
- = = | | & < g |
® @ ] —T——= | Y v —
| | | L3
EFv b-Tvivy r A A
Accessory nuts and washers iz VAV /EF /r
Waterproof Sheet @+ v k
Accessory Nuts i i
. LY AE 7
fIERLC Waterproof Sheet

Accesory Screws

B J— R FH L / Underside exit for Wires

B — F#H L / Side-exit for Wires
cBHKINY FNCO-FREBLTHS. BFIFEHHE-T

* TRD45FROBICZ v IN—TE ETHIN THEANT, BZEYRNT

<fEELN, fEEW,
: HJ%O) £ :}P? 1—7 752“: ZRVT, RmEBAEORICI— FOIEE « Install the product after the waterproof sheet is installed.
F5HVEIICLTLIEEL,
+ Cut four grooves and remove the walls.
+ Use the vinyl tube to prevent the wires from getting caught between the
product and installation surface.
AR 7 AV
Main Bod - Waterproof Sheet
y \ &
Grooves N
J—Fk
Wires \
ANE
a—R Main Body
Wires
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BUYEZEA-1 (1 1) @tomm)| - [EREAEA-2(1:1) (e o )
PES-24A,120A,230A% (SZ-210% R L5 LS E) PES-24A,120A,230A%! (SZ-210% /AT 2152)
PES-100A,200A%!

BT\ 3-05 BT\ 3-05

O—K7\g15

BT AUREB (1:1) (B2 mm)

PEW-A(B)E!
O— R LS |

B9 7% (2551 HBS)
2-M4% v 7T X 1%2-05

CDENHEDERR NG E
1.RFITHEHOTWB T L= HERT %,

2. izl:lu@/ \ﬁ‘T%%EEWL 3—%0

3;; 75 ETCRIEAERY T EG EICERE
ARSI EICR Y Fia & T[T 5,

5 RV ETEFEICININIY %,
X#IROAERUI— FORE LAZRE
LTHSTMIILTLEEY

A EE|

@ B DEE KNy FUHATNHREVESICLTLREY, HREERNEORICT EMHEL. BABEICEEZELLET,

.j—FﬁﬁL%MWBﬂmthiTo

@ 251EHDHE. IREHNMMULEH ZHEIE. MBRRLCTIFEMFIINTERWT ENBH ST, FliRedDRTDRLCEEFLTLILE
N Q/t/hb%ﬁmflmﬁé%Ai T—ADEEELNEDE#ZERLT. MBODE Y EVRCESEAVLIH. flgiyE
YRLCZE#ERFELTILE

.3%&%@%6\WEﬁMWutﬁé%éu\ﬁ%@@wE)hU?@HﬁHﬁK+ﬁ&C&ﬁ%ét®\%ﬁwwﬁﬁ@@ygyhb%ﬁﬁ
LTLIREL, ZOBR &fE (5—R) NDAWRAHHBIEMMUTEBRSLDITLTLREL,

@ FET (PEW-AZY) DOEUTERICIEEIHF2mmODBEKBD/NY FHDWTEY £IH. BNEDOMMAKE CBIKEMRTEVEE, AERE
EYYE & ORREZEBAKY — VAR ETY =)V L TLIEEW
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Installation Template A-1(1:1) (Unit:mm) | | |nstallation Template A-2(1:1) (L (nitn
Type PES-24A, 120A, 230A Type PES-24A, 120A, 230A, PES-100A, 200A
(With SZ-210 unused) (With SZ-210 used)

Mounting Hole 3-g5 Mounting Hole 3-g5

Wire Exit Hole 15

‘QI
:0 —
~—__Nameplate
Nameplate
Installation Template B (1:1) (Unit:mm)

Type PEW-A(B)
Side Exit for Wires /_|

Mounting Hole for Two-point installation
2-M4 Screw or 2-g5

Mounting Hole for Three-point installation
3-05

Using this template

1. Check the hole positions on the product.

2. Secure the template onto the installation surface
using adhesive tape.

3. Mark the installation holes using a nail punch, etc.

4. Drill the holes on the installation surface.

2% Check the direction of the name plate and the

wiring route before drilling holes.

/\ CAUTION |

@ Install the waterproof sheet securely. The gap between the product and the installation surface break the waterproof structure.

@ If the wires are taken out of the side exit, the waterproof becomes 1P23.

@ For two-point installation: If the board thickness is more than 6mm, the accessory screws cannot be used for installation. Longer @4 screws is
necessary for installation. When affixing the product with a screw, use another screw in conjunction with the height of the case and thickness of
the installation surface.

@ For three-point installation: If the thickness of a board is more than 5mm, the accessory tapping screws cannot be used for installation. Longer
@4 screws is necessary for installation. Select a tapping screw with a length which reaches a depth of about 15mm.

@ The PEW-A product has a 2mm thick waterproof packing at the bottom of the pole bracket. However, because installation surface unevenness
may cause a lack of waterproofing protection, it is recommended to apply waterproof sealant between the bottom of the pole bracket and the
installation surface to maintain waterproof conditions.

7=
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A EE|

@ BRIV TERET > THILEO>TLREY, ¥ 3— MILBAEEROLHED, BREDBROH Y FT,
@ FRIEFEVDBEVE S THERELTEI L TLREL, ERZEmHED ENEEIBNBELE Y,
BRI DESHR - FoBRICITHENICEEZEMLEVTIREL, #ELET,
28V IS 5 LEET 2HBALHY EITH. TORETREBERAINE T L. HAanFaMETLET,
@ ERPIDL S, BRAICIIBITABERRERL 1 —XZANTLREL,
RAREREV G ER—DIBEDEBRIHEZMC ZENTEET,
@ FERISEEICH T AL, BRISEBRFRETHERICLTIREY, EiRFETRER LAV — FROSRITS TG T — 775 ETRgLEZ LT REWY,
@ NPERUIHTHEER) L— FRE ISV IX2EERIEEL,

/\ CAUTION |

@ Make sure the power is OFF before wiring. A short circuit may damage internal circuits or cause an electric shock.

@ Ensure proper wiring to avoid any mistakes in wiring, or the circuitry may be damaged.

@ Install an external contact fuse on the power supply side as shown in the wiring example in order to prevent damage in case of a wiring error.

@ Do not apply voltage directly to signal and common wires. It will damage the circuitry. The product might operate when 24V is applied to the wires, but it will shorten
the life of the product if it is used in such a condition for a long time.

@ Refer to the wiring example when connecting wires. Be sure to connect the wires securely with crimp-ype terminals or similar connectors.
When wiring is complete, make sure that the end of any unused wires are insulated with insulation tape or other insulation.

@ The contact relay or the transistor must be used as the external contact.

EdfR /5% | How to perform wiring

@ F9. BBRET>TLILEL,
@ EiRAIlciE> TERRL T2,
@ ACTOOVAHARITIE T — RIRIE DV TWE A
@ AC120/200/230VHEARIC DV TIE. #& /8 — FIRZEMT 7 —RITDIRWTLREEL,
@ FiRsE T, EA LGV — MRORHIIA TG T — T 5 ET 1R T DIMIFINE L T ZEL,
@ EHEDERER L. ZOMDRHREFENS CTARAGARNTENE LS, BFIICEARONSEVEbE (2T,
[ULIRMESI ISR 1]
BRAICITATERD S305mmUAICABERRERL 21— X2 ANTEEL,
@ EF T AERICIEHNT 7 S R2EE EFEALTILEEL,  4va1 )
@ L1—XFRIVA—ICDWTIFU LiRERERE CERLEEL,
@ OFERICESE 1 —Xid. HBEERTIT BEBDOERICH ok 21— X EALIREL,
@ Turn the power OFF.
@ Make wiring connection according to wiring example.
@ 100V AC type do not have green/yellow lead wire.
@ For the 120V AC and 230-240V AC models, connect the green/yellow lead wire to ground.
@ When wiring is completed, insulate the end of each unused lead wire with insulation tape.
@ Any questions regarding applications for multiple units, or other special operations, contact your nearest PATLITE Sales Representative before wiring.
To be recognized as a UL standard
@ Fuse external contacts for protection by installing them within 305mm from the connected point of the power source wire.
@ Use a "Class 2 Circuit" for the power supply source (Type: 24V DC) and be sure to use the fuse and fuseholders authorized by UL, Inc.
@ Use the fuse conforming to the rated current of the machine which the product was installed on. (Example : Class J type fuse)

1. B4R  PES-A/PEW-ARIHE 2. FSUVRZBEDZEE  NPNFSUIREZDH;

Wiring Example PES-A/PEW-A Type Transistor Wiring Example (For NPN Only)

_ N = ot T Ak 1101=
ERERBRCHSIE R SBERRECNLAE - owmt
SATHS / Light %/ Red Wire —I < SUATH5 / Light # / Red Wire !

| |

. |
SUEER / Flash 2% /Brown Wire | | o |
| |

SURAR | Flash %5 / Brown Wire

JH—#% | Buzzer _ ZE / Sky-blue Wirel [N
C_J

T —#% | Buzzer % / Sky-blue Wire |

HiEB#R / Common  # / Yellow Wire

|
FHiE#R / Common 2 / Yellow Wire |
|

|
100/200V: 5 / White Wire |

—_———————— )

2 Vil Whtewirel T
TR Power 24/120/230V: % /Gray Wire | [SMEFiR@EAEL—R § TRBE ‘ . 24/1:’% 5§§0v$_/ /V'Vsh"e e
B P 2/ Black Wire i External Fuse (SEAmE) SRR | Tower X/ Gray Wire NEpRERAE1—X P BREE
L st n [ PORer ~ - Power Supply TS | P = ) | External Fuse [€::35103)
B T N ) (Non polarity) L |l =Aw/Power &/BlackWire | Power Supply
Earth Green/Yellow Wire TR KR/ A (Non polarity)
(120/200/230V) Earth Green/Yellow Wire
= (120/200/230V)
I H—7 £ iEa |Zofml ) — R S RN = .
T EULRDBERRGLYZE) — MRIEIRL W EEA. % TP~ U DB A E ALY ZE B — FRISHEL TS A,
Non-buzzer types do not have thes sky-blue wire. PES-24A, PEW-24A(B) i3 BIR< 1 F AZHBIRICHEIT HTLII TEE R AL

*Non-buzzer types do not have the sky-blue wine.

. — . *In PES-24A and PEW-24A(B), Power Supply(-) is not to be connected with the common yellow wire.
(NEpESm A E] / [External Contact Capacity] ) PPYe) y

AC/DC 24V / 24V AC/DC]AC 100V / 100V AC [AC 120V / 120V AC [AC 200V / 200V AC [AC 230V / 230V AC N> X% [ Transistor
1S5 BAMEIE / Signal Wire Voltage DC 20V / 20V DC EAAE N
4T | 1S54 / Signal Wire Current 7r- / Red-Amber:55mA £+ / Green-Blue:65mA Contact Capacity Ic=100mA
Lighting 1s=100mA >TEE
sS4 8 / Contact Capacit = Is=100mA Vs=DC 24V / 24V DC -VcZ BIRE[E / Power Supply
ERER paclly s =EEEE | Poner supply (AC/DC 24V) / (24V ACIDC)
1SS BINEE / Signal Wire Voltage DC 20V / 20V DC HEE +Vc=DC 24V / 24V DC
J4— | 'E2%% R / Signal Wire Current 40mA Voltage Capacity | [ AG 100V /100VAC
Buzzer = 100mA AC 120V / 120V AC
ERER / Contact Capacty |\ o ;:ﬁ:ﬁ& 5 | Is=100mA Vs=DC 24V / 24V DC AC 200V / 200V AC
S=RIRSIL | Tower supply AC 230V / 230V AC
JHE 7 / Current Consumption 100mA 170mA 50mA .
BB RNER
=i %ZEAEF / Inrush Current 2.5A 1A 0.5A | IL=0.1mA
Power nrush Current
Supply A& / Contact Capacity IsZ3A Is=1.5A Is=1A
Vs EEEF | Poner supply VsZAC 125V /125V AC VsZAC 250V / 250V AC
Kis EBRAE
Vs MEE

Is :Current Capacity
Vs :Withstand Voltage
HERDEABRISRABER (RATIRE 7V — 2 HBIRE R L TV BIREE) ICBRIRICEENILISE T,

%The power wire inrush current is measured at the maximum load. (In the condition that Buzzer wire and common wire are connected.)
—_8—


user
生産終了


HERT

Production end

ﬁ =R EIEIE B % | Flashing cycle switching method A

A EE|
@ T —RITEIMIFENTWBITO—T Ny F VEAETHNKSITLTLIRENY, BHKBEICEBEERLET,
@ XAy FUNDERITIFMSTEOTIREY, BEORRLEEZVET,

/\ CAUTION |

@ Do not remove the O-ring installed on the case. Removing will degrade waterproofing characteristics.
@ Do not touch the electric components, except for the switch.

K EUREIEETIERDR Ay FIE7 O—TZ N LIREITWTHIE T, (13 ZEOEMETEIBER)
O7a—T7%Z DS RTREETARANRLERVALTIEEL,

@AY FEVWTNODMUBICTIVEZS LK) RIREEDREZ BT EZ>TIIEL,

® 7 a—T7% EH0S R TEEAANELEDIFTTIEEL,

The switch for adjusting the flash is inside the dome. (Refer to the "3 Part Names and Outer Appearance".)
(@ Remove the dome by turning it counterclockwise (viewing from the top of the dome).
@ Adjust the frequency by changing the switch (three positions).
3 Install the dome by turning it clockwise (viewing from the top of the dome).

sBE7 % (PEW-AB & ) / Volume Adjustment
BEREEEIFEERH DEHEEAICEE T BRI EICE>THIHEH>TLEELY,
HE(370~85dB (at 1m) DETHENT HIENTELT,

@ Adjust the volume by turning the volume knob right or left.
@ The volume is adjustable between 70dB and 85dB.

A EE|

@ EZCT BB TV —ERENTH. NEBT Y —HESZOFF
ISV BERGEETHIHE>TLEL,

@ ERCDEHEREBRNTLIREL, BRI EENAHY &
ER
FERHDFHIFEA, RNDUBTLEESBEICHEOTH
V. HORAELETAIELERA, R SNDUEK Y EE
ICEY LIBT3 BNDHYET,

/A CAUTION |

@ To prevent the buzzer from sounding, remove the buzzer wire
or disconnect the contact.

@ Do not forcibly turn the volume knob. Damage may occur.

@ The volume knob is limited in its distance from MIN to MAX.
Do not forcibly move it beyond its range. Damage may occur.
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ﬁ {14% / Specifications

R - o - e . HRAE - ARR
PES-24A AC/DC 24V 1.5W 0.24kg O UL1007AWG20 -
PES-100A AC 100V 3.3W X VCTFK 0.75mm? -
%1
PES-120A AC 120V 35W P23 O UL1015AWG18
0.43kg .
PES-200A AC 200V 3.2W %18%0;% i X VCTF 0.75mm?
PES-230A AC 230V 3.8W i thi O UL1015AWG18
- UL1007AWG22
PEW-24A(B) | AC/DC 24V (12-§VV‘\’,) 0.32kg (0.34kg) | ™ O UL1007AWG20 -
; £
3.3W #60[21/5> :
PEW-100A(B) AC 100V Eow) X VCTFK 0.75mm -
3.5W 70~85dB .
PEW-120A(B) AC 120V W) (at 1m) IP54* O UL1015AWG18
0.52kg (0.54kg) S EREAI4E)
PEW-200A(B) AC 200V (EZSW) x VCTF 0.75mm?
PEW-230A(B) AC 230V (E:EW) @) UL1015AWG18
X1 A TavEDI T NTIN—(SZ-2108) B AT B IPSEIRICEYE T, (RIFTH— %
%2 O— FEHE P23 RICEDE T,
Power ) Wire type/Diameter
Model Rated Voltage Consumption Mass Flashing Cycle| Sound Level IP Rate UL Standerd Power Wire | Earth Wire | Signal Wire
PES-24A 24V AC/IDC 1.5W 0.24kg O UL1007AWG20 -
PES-100A 100V AC 3.3W X VCTFK 0.75mm? .
%1
PES-120A 120V AC 3.5W High P23 O UL1015AWG18
0.43kg Approx.180
PES-200A 200V AC 3.2W Flashes per min. X VCTF 0.75mm?
PES-230A 230V AC 3.8W Middle O UL1015AWG18
e Approx.120 UL1007AWG22
PEW-24A(B) | 24VAC/DC @A) |0:320(0.34k9) | Fiashes per min. O UL1007AWG20 -
PEW-100A(B) | 100V AC W Ap:)-rf;\': . x VCTFKO75mme| -
Flashes per min. ~
PEW-120A(B) 120V AC (gﬁgW) permi F’O”(‘a7t°1 m‘)?’f’dB IP5472 O UL1015AWG18
0.52kg (0.54kg)
PEW-200A(B) 200V AC (g:gw) x VCTF 0.75mm?
PEW-230A(B) 230V AC (gﬁgW) O UL1015AWG18
51 With optional rubber gasket (SZ-210 type), IP Rate is IP55. Inside of parentheses () are for the buzzer type.

2 When the Wires are taken out of the side, IP Rate is IP23.

This product conforms to EN standard and shows the CE Marking. (24V type)

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device, pursuant to EMC DIRECTIVE.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This product must not be used in residential areas.

—10 -


user
生産終了


HEERT

Production end

fEFHIAE /

User's Manual / Bedienungsanleitung / Mode d’emploi / Manuale dell’utente / Manual del usuario

PN - 0 UiE. NS ERESBV RN EE, g:aa:@umo: CNET,
o RS, REDESS I%%#9§Wr¢o%?ﬁﬁ%%«l%%mﬁur<t

o CZEARICAERE LK BFHDSZ. ELLHHBNCLEEL

o CARBERIE. BRICEREN TS WE*E D«&FﬁuAbwn

ECERERLGEZRSE _I""'Iib‘,mm*h%J HNETY,

FTHEPIEENERIEL I, BE - AKX - BFEENECZ/NDHY ET,
o RFLMEDMRIE. BITIEBBREICL TS LEL, BRETZENDHVET,

T O MEEa >, $iid. NNEEOREIEESNS] NETT.
e WEDFBENEELETICE. KTESERESHOEEFALTLEEY., &rF— - RUIV - AV UV SaEETRIEVTLZEY)

QR YOIV Il Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.
e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
o |f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of this document and contact your nearest PATLITE Sales Representative.

CE Marking

This product conforms to EN standards and shows the CE Marking.

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device, pursuant to EMC DIRECTIVE.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This product must not be used in residential areas.

A WARNING Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire, electric shock, falling, or malfunction.
e Be sure to disconnect the power to the product when performing maintenance or repairs. If the power is not disconnected, it may result in electric shock.

A CAUTION Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

[RIWEIEEIR IO Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufihren.
e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemafRe Verwendung zu gewahrleisten.
e \Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Endedieses Handbuchs und wenden Sie sich an Ihren nachstgelegenen PATLITE Vertriebsmitarbeiter.

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt entspricht den EN-Normen und tragt die CE-Kennzeichnung.

Dieses Produkt wurde gepriift und halt die Grenzwerte fiir ein Klasse-A-Gerat geméaR der EMV-RICHTLINIE ein.

Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Produkt in einer geschaftlichen Umgebung verwendet wird.
Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

A WARNUNG  Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung fiihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgemaR ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum
Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.
e Unterbrechen Sie stets die Stromversorgung zu diesem Produkt, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten ausfiihren. Wenn die Stromversorgung nicht abgetrennt ist, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

A VO RSlCHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen. (Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

JAVIERDReIEIE Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel a un technicien expérimenté pour effectuer ces procédures.
e Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figuranta la fin de ce manuel et contactez otre représentant de vente PATLITE le plus proche.

Marquage CE

Ce produit est conforme aux normes EN et affiche la mention CE.

Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites définies pour les appareils de classe A, conformément a la directive CEM.

Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial.
Ce produit ne doit pas étre utilisé dans une zone résidentielle.

A AVERTISSEMENT  Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’'un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte, il existe un risque d’incendie, de choc électrique, de chute
ou de dysfonctionnement.
e Assurez-vous de débrancher 'alimentation du produit lors de I'exécution de I'entretien ou des réparations. Si I'alimentation n’est pas coupée, cela risque de provoquer un choc électrique.

A ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de légéres blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

JANIEEINGIEINEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

o Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.
e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di questo manuale e contattare il piu vicino rappresentante di vendita PATLITE.

Marcatura CE

Questo prodotto & conforme alle norme EN e riporta la marcatura CE.

Questo prodotto € stato testato ed € risultato conforme ai limiti per un apparecchio di Classe A, ai sensi della Direttiva EMC.

Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose quando I'apparecchiatura viene utilizzata in un ambiente commerciale.
Questo prodotto non deve essere usato in aree residenziali.

A AVVERTENZA indica unimminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se l'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse elettriche, cadute o malfunzionamenti.
e Assicurarsi di scollegare I'alimentazione quando si esegue la manutenzione o la riparazione. Se I'alimentazione non & disconnessa, si possono provocare scosse elettriche.

A ATTENZIONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

JRVUSIIEIRCIENIEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacion de estos procedimientos.
e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de este manual de instalacion y pongase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas cercano.

Marcado CE

Este producto cumple con las disposiciones EN y muestra el marcado CE.

Este producto ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo de clase A, de conformidad con la DIRECTIVA CEM.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en un entorno comercial.
Este producto no debe ser utilizado en areas residenciales.

A ADVERTENC|A Indica una condicién de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.
e Asegurese de desconectar la alimentacion al producto cuando se realicen trabajos de mantenimiento o de reparacion. Si no se desconecta la alimentacién, podria producir una descarga eléctrica.

r
A ATENClON Indica una situacion potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).

—11=


user
生産終了


A

T,

A -

machine cover.

piéce mobile tel qu’un cache de machine.
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& /| WARNING / WARNUNG / AVERTISSEMENT / AVWERTENZA / ADVERTENCIA

@ FAEGE S ICEY I fed L ARG EEATHRMICE > BEOAN—ZNTIE, AERIC5]| o8N LEVRICT
ETREDFERRLEETYIFRICERTT,
@ Do not use this product to support your weight while climbing onto a machine. Mount the product so that it is clear of any moving parts - such as a

@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht, um Ihr Gewicht beim Besteigen einer Maschine zu stlitzen. Montieren Sie das Produkt so, dass es in einem
Abstand von beweglichen Teilen - wie beispielsweise einer Maschinenabdeckung -

@ Ne pas utiliser ce produit pour soutenir votre poids pendant que vous grimpez sur une machine. Monter le produit de maniére qu'il n’y ait aucune

ist.

@ Non utilizzare questo prodotto per sostenere il proprio peso mentre si sale su una macchina. Montare il prodotto in modo che sia privo di parti in
movimento - come il coperchio della macchina.

@ No utilice este producto para soportar su peso mientras se sube a una maquina. Monte el producto de modo que esté separado de las piezas
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@ The images in this manual may vary in comparison to the actual product and are only for the purpose of illustration.
@ Specifications may change without notice due to continual product improvement.
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@ Despite the cautions and warnings provided in this manual, it is not the responsibility of PATLITE for any failure or damage occured from mishandling.

@ PATLITE, the PATLITE logo are either registered trademarks or trademarks of PATLITE Corporation in JAPAN and/or other countries.

@ Trotz der in diesem Handbuch enthaltenen Vorsichtsma3nahmen und Warnungen haftet PATLITE nicht fir Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafie Behandlung

entstanden sind.

@ PATLITE sind das PATLITE Logo entweder eingetragene Marken oder Marken der PATLITE Corporation in

Japan und / oder anderen Landern.

@ Malgré les mises en garde et les avertissements fournis dans ce manuel, il n'est pas la responsabilité de
PATLITE de toute défaillance ou dommage survenu d'une mauvaise manipulation.
@ PATLITE, le logo PATLITE sont des marques déposées ou des marques de PATLITE Corporation au Japon

et / ou d'autres pays.

@ Nonostante le precauzioni e le avvertenze contenute in questo manuale, non & responsabilita di PATLITE per

eventuali guasti o danni si € verificato da maltrattamento.

@PATLITE, il logo PATLITE sono marchi registrati o marchi di fabbrica di PATLITE Corporation in Giappone

e/ o in altri paesi.

@ A pesar de las precauciones y advertencias de este manual, no es responsabilidad de PATLITE por cualquier

fallo o dafio producido a partir de un mal manejo.

@PATLITE, el logotipo de PATLITE son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de PATLITE

Corporation en JAPON y / o en otros paises.
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PATULITE Corporation

PATLUITE Corporation ¢Head office
PATUITE (U.S.A)Corporation
PATLUITE Europe GmbH :xGermany
PATLUITE (SINGAPORE) PTE LTD
PATLITE (CHINA) Corporation
PATLITE KOREA CO.,LTD.
PATLITE TAIWAN CO., LTD.
PATUITE (THAILAND) CO., LTD.
PATLITE MEXICO S.A.de C.V.
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Whttps://www.patlite.eu/
W https://www.patlite.com/
Whttps://www.patlite.cn/
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W https://www.patlite.com.mx/
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